Garantie et guide d’entretien pour les planches et les carreaux en vinyle de luxe
(pose plombante)

Instructions d’installation : Ce plancher LVT/LVP en PVC de 5 mm d’épaisseur est doté d’un endos surélevé
antidérapant qui améliore la friction entre les planches et le sous-plancher, ce qui réduit le mouvement latéral. Il
est également composé d’une couche de fibre de verre pour une stabilité dimensionnelle accrue. La couche
d’usure transparente de 0,3 mm ou de 0,5 mm est dotée d’un revétement de polyuréthanne renforcé.

Formats de planches offerts : 7 po x 48 po et 9 po x 60 po.

Formats de carreaux offerts : 12 3/8 po x 24 5/8 po et 18 po x 36 po.

1. Avantl'installation

Vous pouvez installer les planches et les carreaux de vinyle a pose plombante sur la majorité des sous-planchers
et des bases, notamment les bases de béton et de chape; les carreaux de céramique et de carriére; les bases de
bois; les feuilles de plancher et les carreaux souples ainsi que les planchers métalliques et coulés. Assurez-vous
que le taux d’humidité relative ne dépasse pas 75 % pendant de longues périodes et que le sous-plancher est
droit, sec, plat, solide et exempt de fissures. Poncez les joints surélevés et remplissez les joints trop bas pour
éviter que des défauts ne transparaissent sur le plancher.

Vous pouvez également installer ce plancher sur un sous-plancher chauffant ou une sous-couche chauffante a I'aide
de la méthode d’adhérence permanente avec un adhésif recommandé pour un plancher LVT sur plusieurs bases
(FuzBond Vinyl 4200). Assurez-vous toutefois que la température a la surface ne dépasse jamais 80,5 °F (27 °C).
Laissez le plancher s’adapter a la température de la piece ou il sera posé pendant au moins 48 heures avant de
commencer l'installation.

N’empilez pas plus de quatre boites de planches. Retirez toutes les planches des boites au moins 30 minutes avant
I'installation. Assurez-vous que la température de la piece se situe entre 64,5 °F et 79 °F (entre 18 °C et 26 °C)
48 heures avant I'installation et pendant I'installation. Evitez les variations de température extrémes qui peuvent se
produire dans le jour et durant la nuit. Par exemple, utilisez des rideaux pour les vérandas et les fenétres orientées
vers le Sud afin de minimiser les variations de température. Faites attention aux sources de chaleur intense (poéle a
bois, plinthe électrique, etc.), car la température des surfaces qui les entourent peut étre supérieure a 80,5 °F (27 °C).

2. Installation

Assurez-vous que les couleurs et la quantité correspondent a celles commandées et que les planches ou les carreaux
font partie du méme lot. Ne mélangez pas des planches ou des carreaux de plusieurs lots différents dans une méme
zone visuelle sans avoir effectué une inspection visuelle au préalable. Inspectez I’endos pour vous assurer qu’il n’y a
pas de dommages qui pourraient empécher la planche ou le carreau d’étre posé a plat. Tracez la ligne centrale avant
de commencer l'installation, et vérifiez-la pour garantir un plancher d’équerre. Pour obtenir un résultat aléatoire,
décalez les planches. Nous vous recommandons de laisser un écart d’au moins 6 po (15 cm) entre I'extrémité d’une
planche et le joint d’extrémité adjacent. Pour couper une planche, utilisez un couteau tranchant et commencez par
le dessus; assurez-vous de couper a 90 degrés et faites deux rainures, la deuxi€me coupera la couche renforcée en
fibre de verre. Pliez la planche pour « ouvrir » la rainure, puis terminez la coupe au dos de la planche. Il y a trois
méthodes de pose recommandées, selon la superficie de la piéce et le type de circulation attendue.

Pose sans colle : pour un usage résidentiel ou la piece a une longueur maximale de 13 pi (4 m), ce plancher peut étre
installé sans adhésif. Assurez-vous que les planches ou les carreaux sont bien appuyés contre le mur, mais qu’ils ne
sont pas trop serrés. Pour faciliter 'installation, utilisez un ruban adhésif a double face pour sécuriser la premiere
rangée, puis retirez-le lorsque le plancher est installé.



Pose par interblocage : pour un usage commercial ou la piece a une longueur maximale de 26 pi (8 m) ou pour un
usage résidentiel ou la piece mesure entre 13 pi et 26 pi (4 m et 8 m) de long, un systéme a interblocage est requis.
Appliquez une bande de 6 po (15 cm) d’adhésif FuzBond Vinyl 4200 sur tout le périmétre de la piéce et une autre
bande sur la largeur de la piece a intervalles de 8 pi (2,5 m). Nous vous recommandons d’utiliser une truelle a
encoches en U de 1/16 po x 1/32 po x 1/32 po. Pour les usages résidentiels, vous pouvez remplacer I'adhésif par un
ruban adhésif a double face de grande qualité pour obtenir le méme effet d’interblocage.

Pose SmartGrip : pour tous les autres usages résidentiels et commerciaux ou la piece mesure 26 pi (8 m) de long ou
plus, ou pour les endroits ol il y a énormément de circulation, nous vous recommandons d’appliquer I'adhésif
FuzBond Vinyl 4200 partout pour coller le plancher. Vous devriez également appliquer I'adhésif dans toute la piece
si elle est exposée a une température élevée (par exemple s’il y a des fenétres orientées vers le Sud ou des fenétres
au plafond). Nous vous recommandons d’utiliser une truelle a encoches en U de 1/16 po x 1/32 po x 1/32 po.

Peu importe le type de pose choisi, veuillez vous assurer que les planches ou les carreaux sont bien appuyés contre
les murs, les cadres de porte, etc., mais qu’ils ne sont pas trop serrés. Dans les endroits soumis a des charges
dynamiques lourdes, le plancher doit étre entierement collé. Pour ce faire, appliquez I'adhésif FuzBond Vinyl 4200
sur toute la surface avant de poser le plancher. Nous vous recommandons d’utiliser une truelle a encoches carrées
de 1/16 po x 1/16 po x 1/16 po a cette fin.

3. Entretien apres l'installation

Pour nettoyer le plancher, utilisez une brosse, un chiffon sec ou un aspirateur. Pour laver le plancher, utilisez le
nettoyant pour le vinyle FuzClean sur un tissu éponge ou une vadrouille en microfibre. N'oubliez pas de fermer le
store ou les rideaux pour protéger le plancher contre la chaleur et la décoloration due a la lumiéere directe du soleil.
Les changements de température extrémes du plancher peuvent causer la dilatation des joints ou I'apparition
d’écarts.

Tous les jours/toutes les semaines : passez la vadrouille, le balai ou I'aspirateur pour éliminer la poussiére et la saleté.
Au besoin, lavez avec le nettoyant FuzClean pour le vinyle pour éliminer les taches tenaces.

* Remarque : L'utilisation d’une brosse rotative peut causer le déplacement d’un plancher a pose plombante,
particulierement si une trop grande quantité de liquide est utilisée. Utilisez le moins d’eau possible pour éviter
gu’elle ne s’infiltre dans les joints. Les nettoyeurs a vapeur sont déconseillés, car ils peuvent endommager le plancher
et causer une humidité excessive. * Pour de plus amples renseignements, veuillez communiquer avec le détaillant
aupres duquel vous avez acheté votre plancher.



Carreaux en vinyle de luxe — Garanties limitées

Plancher avec couche d’usure de 0,3 mm :

e Garantie limitée de 25 ans contre I'usure compléte pour un usage résidentiel
e Garantie limitée de 10 ans contre I'usure compléte pour un usage commercial faible

Plancher avec couche d’usure de 0,5 mm :

e Garantie limitée a vie sur la structure
e Garantie limitée de 25 ans pour un usage résidentiel
e Garantie limitée de 15 ans pour un usage commercial intensif

Cela signifie que pour chaque période de garantie et pour chaque usage indiqué, nous garantissons que :

e |e plancher ne s’usera pas complétement;

e |es dégats domestiques communs ne tacheront pas le plancher;

e |e plancher ne comportera aucun défaut de fabrication;

e |e plancher ne se décollera pas et ne s’usera pas en raison d’un usage commercial normal (s’il a été installé
adéquatement);

e le plancher ne sera pas endommagé par un usage résidentiel et commercial normal (si les précautions
adéquates sont prises);

e |e plancher ne subira aucune décoloration par le bas (s'il est installé sur une sous-couche adéquate, y
compris un panneau de meranti, et avec un adhésif approuvé);

® |es cotés du plancher ne se recourberont pas (si le plancher est bien installé et que le sous-plancher est
préparé selon les instructions d’installation).

Exclusions de |la garantie :

® Les dommages causés par une mauvaise installation

e Les dommages causés par un entretien inadéquat

e Les dommages causés par une inondation, une infestation d’insectes ou une catastrophe naturelle

e Les dommages causés par une circulation intense qui ne correspond pas a un usage résidentiel ou
commercial

e Lestaches et les dommages mécaniques sur la surface causés par un traitement, un usage ou un
rangement incorrect, particulierement des chaussures a talons hauts, des meubles, des roches et des
animaux

Protection proactive de votre plancher :

- Déposez un panneau dur ou de contreplaqué sur le plancher avant de déplacer des meubles ou des
électroménagers lourds. Vous éviterez ainsi de le rayer ou de 'endommager.

- Installez des patins sous vos meubles pour réduire I'usure du plancher. En général, les meubles plus lourds
requiérent des patins plus larges.

- Faites attention aux roulettes; elles peuvent endommager le plancher. Consultez les instructions
d’installation et d’entretien pour connaitre les modeéles acceptables.

- Nemarchez pas sur le plancher avec des chaussures a talon aiguille ou toute autre chaussure a talon pointu;
ce type de chaussure endommagera votre plancher.

- Placez toujours un tapis devant toutes les entrées pour réduire la quantité de saletés qui entre dans la
maison. Nous vous déconseillons les tapis en caoutchouc, en latex et en fibre de coco; ces derniers peuvent
tacher votre plancher. Nous vous recommandons plut6t les tapis noirs en vinyle ou les tapis tissés qui ne
tachent pas et qui ont une bonne solidité de la couleur.



- Utilisez uniquement les produits d’entretien FuzClean qui sont spécialement congus pour votre plancher;
vous pouvez vous les procurer auprés d’un détaillant de plancher local.

* Voici des exemples d’un usage commercial faible : bureau professionnel, salle d’attente, boutique ou détaillant
spécialisé, surface de présentation, cabinet dentaire, studio de yoga, studio d’arts martiaux, etc.

Pour de plus amples renseignements, communiquez avec votre distributeur :

e  Fuzion Flooring 905 821-7777
e service@fuzionflooring.com



